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Terra Incognita : la traversee
vers la terre inconnue

Par Claudia Navas Courbon

Craunia Navas-CoURBON PRESENTE LE PARCOURS SENSORIEL TERRA INCOGNITA : TRAVERSEE
VERS UNE TERRE INCONNUE QuI A RECU LE « QuALITY LABEL » bu FOND INTERNATIONAL
POUR LA PromoTioN DE LA CulTure DE L'UNESCO EN 2005. ELLE TRAITE DU DERACINEMENT
DE LA DIASPORA AFRICAINE DE MANIERE GLOBALE.

Les esclaves africains (provenant principalement de I'Angola et du
Cap-Vert et d'origine Bantu), ont été transportés en Colombie, dans
le secteur hostile et humide de forét tropicale de la région Pacifique
de Cauca pour exploiter des minerais auriferes, de platine, ainsi que
pour déboiser cette région alluvial. (Friedemann, 1993)

« Les parties hautes de presque toutes les voies navigables de la cordillere
occidentale des Andes contiennent de l'or. Les zones les plus riches sont
Lo ox se trouvent les graviers les plus anciens. La plupart de ces graviers
ayant été déposés i la fin du Pliocéne ou pendant le Pléistocéne par des
courants de flots qui avaient auparavant traversé la zone aurifére de la
cordillere occidentale. Ils s'étendent le long d'une ceinture qui fait la
longueur de la cordillére, de la riviere Atrato Supérieure 4 la frontiere
Colombo Equatorienne. » (Friedemann, 1998 : 184)

L'oppression des communautés noires a continué méme apreés l'abo-
lition de I'esclavage en Colombie en 1851 et durant le XX¢ si¢cle.
Par exemple, entre les deux Guerres mondiales, une société franco-
anglaise s'est installée & Santa Marfa de Timbiquf et y a introduit les
connaissances nécessaires pour construire des galeries minieres dans
toute la région du Cauca. Dans les années 1990, une société Colombo
Russe s'est installée dans ce méme village et y a développé un nouveau
mode d’extraction avec I'aide de lourdes machineries qui creusaient
de larges fosses de plusieurs hectares trés néfastes pour I'écosysteme.
Ces deux entreprises ont imposé leurs régles dans le village et ont
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utilisé la main-d’ceuvre de la communauté (incluant des enfants) sans
aucune rémunération raisonnable.

Depuis les années 1980, d’autres entreprises étrangeres et multi-
nationales se sont installées et ont exploité les foréts locales, la terre
et le sous-sol pour I'extraction massive de produits naturels tels que :
la production de crevette, des noix de coco, des coeurs de palmiers et
la mangrove, d'habitude extrait par des femmes (Machado 1999).
Légalement, les communautés noires vivant le long des rivieres de la
plaine du Pacifique pendant plus de 200 ans, avaient le statut « de
squatters » (Friedemann, 1998 : 187), puisque cette région appar-
tient 4 I'Etat et qu'aucun titre ne leur a été attribué avant la Réforme
Constitutionnelle de 1991. Les droits des minorités n'étaient ini-
tialement pas prévus aux débats de 1'Assemblée constituante (Wade
1998 : 317-18), mais, des groupes Amérindiens (dit, /ndigenas en
Colombie) se sont mobilisés pour réclamer leur terre et leur héritage.
Les Indigenas avaient déja un statut et étaient pergus comme un groupe
minoritaire. Ils étaient les premiers habitants des Amériques et possé-
daient ces terrains avant l'arrivée des Européens. Ils vivaient dans les
bassins du Pacifique puis se sont lentement déplacés sur les hauteurs
des Andes apres l'arrivée des Espagnols et de leurs esclaves d'Afrique.
En revanche, les Noirs n'ont jamais été acceptés en tant que groupe
culturel et ont été écartés de toute réforme constitutionnelle.
Cependant, et grice au plaidoyer des leaders de communautés noirs
et des intellectuels comme Nina S. de Friedemann (décédée en 1998)
et Jaime Arocha, un article transitoire (I'Article 55) a été publié dans
la nouvelle Constitution de 1991. Cet article exige « la promulgation
d'une loi [avant 1993] ... Qui, conformément aux pratiques de production
traditionnelles et dans des secteurs devant étres délimités selon la méme
lo, reconnait des droits de propriété collectifs pour les communautés noires
qui ont occupé des terrains vacants dans les zones riveraines du Bassin du
Pacifique. La loi doit aussi établir des mécanismes pour protéger lidentizé
culturelle et les droits de ces communautés ainsi que pour la promotion de
leur développement économique et social. » (Wade, 1998:323)

En 1993, le Président Gaviria a ratifié la Loi 70 apres des négocia-
tions avec des délégués Noirs et le gouvernement. « La loi reconnait
les communautés noires comme un groupe ethnique (...) Et se concentre
sur la définition du titre de droits de terve collectifs aux communautés
noires entiéres sur les riviéres indiquées du secteur défini comme “le bas-
sin du Pacifique”. (...) En termes de contenu, la loi accorde les droits de
propriété aux communautés Noires, mais ne leur confére pas le contréle
des ressources naturelles, des sous-sols, des secteurs de Parc nationaux, des
zones d importance militaire, ou des zones urbaines ; il prescrit ['utilisation
écologique. des ressources par les communautés (bien que ['utilisation de
ces mémes ressources par dautres ne soit directement mentionnée i cet

égard). » (Wade, 1998 : 323)
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TERRA INCOGNITA ! LA TRAVERSEE VERS UNE TERRE INCONNUE

LE PROJET DE CLAUDI NAVAS-COURBON, INTITULE
TERRA INCOGNITA : TRAVERSEE VERS UNE TERRE INCONNUE
EST CONCU EN TROIS ETAPES ® NAVAS-COURBON

Contexte du projet

Apres I'abolition de I'esclavage en 1851 en Colombie, plusieurs
compagnies miniéres européennes s'installérent dans le vaste territoire
dont faisait alors partie la Colombie — le Viceroyaume de la Nouvelle
Grenade. J’ai tourné un documentaire sur 'héritage Afro-Colombien
dans la communauté de Santa Maria de Timbiqui, qui fut régie par
une compagnie Franco-Anglaise, The New Timbiqui Gold Mines
Limited, de la fin du XIX siecle jusqu’au milieu du XX¢. Ce projet
qui se basait sur la rencontre et I'écoute de I'’Autre non seulement
me permis d’accroitre ma propre connaissance sur mon identité
nationale, mais, aussi de faire connaltre auprés d’'une communauté
internationale, la richesse des apports africains & 'identité colom-
bienne, que se fut dans les domaines historique, culturel, comme
dans le domaine de la récupération des savoirs traditionnels pour la
récupération d’une économie locale et d’autosufhisance alimentaire. J'ai
été invitée par la Délégation Permanente de la Colombie a I'unEsco
pour présenter la présence de la Diaspora africaine dans le bassin du
Pacifique. Suite  cette présentation qui eut lieu en mars 2006 devant le
Comité International Scientifique du Programme La Route de I'esclave
de 'uNEsco, les communautés afro-colombiennes habitant dans le
littoral pacifique ont été reconnues comme étrant en danger et que
leur sauvegarde ainsi que celle des peuples Afro du littoral pacifique
américain devait étre un des objectifs pour les dix ans a venir. Le 28
février 2011, se tint en Colombie la réunion du Comité Scientifique
et International du Programme de La Route de I'Esclave.
Linstallation multimédia que j’ai congue pour un grand espace ac-
cessible 2 un large public, traite du déracinement de la Diaspora
Africaine d’une facon universelle. Ce fait historique est transcrit dans
un parcours de son et d’image.
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Le concept

1érva Incognita : La traversée vers une
terre inconnue est une installation mul-
timédia qui invite a la découverte d’un
fait historique (I'esclavage en Colombie)
a travers un parcours sensoriel. Je me
servirai des rushs du tournage de mon
documentaire Mazamorreo : In Search
of Memory, filmé dans la région du pa-
cifique colombien entre 1998 et 2000
pour les différents écrans ainsi que pour
la réalisation des nouvelles créations
pour les nouveaux montages. Des pie-
ces sonores qui capteront la réalité des
lieux ainsi que les états sensoriels des
vécus dans chacune des phases seront
réalisées, aussi. Chaque phase aura une
physionomie différente, pour définir

h . d l 3 LE DOCUMENTAIRE MAZAMORREO : IN SEARCH OF
C aque etape € 1a traversee. MEMORY, FILME DANS LA REGION DU PACIFIQUE
COLOMBIEN = DR

Propos de |'artiste

En 1998 et 1999, j'ai regu des subventions de la Ville de Chicago

et de |'Etat de |'Illinois ke Artist International Program et The Illinos
Major Media Grant et The National Endowment for the Humanities pour
aller filmer et découvrir une partie de ma propre culture qui m’était
méconnue : 'héritage afro-colombien. J’avais pris connaissance de
Ihistoire de I'esclavage en Colombie en lisant un auteur colombien,
Tomds Carrasquilla. Son roman La marquesa de Yolombé me dévoila
un nouveau monde, une terre inconnue, celle que je découvris, par
la suite, en filmant mon projet audiovisuel, Mazamorreo: In Search
of Memory en 2000,
En vous proposant un parcours multimédia de la traversée trans-atlan-
Uque imposée aux esclaves Africains, je voudrais vous faire découvrir,
aussi, ces terres lointaines, belles et douloureuses qui font parties de
I'histoire de mon pays natal, la Colombie.

L'installation se lit en deux temps : la traversée vers un lieu inconnu
et la découverte de cet endroit.

|- LA TRAVERSEE :

lerra Incognita : La traversée vers une terre inconnue est congue
comme un parcours multimédia qui est censé étre suivi en continu
afin de vivre le trajet imposé aux esclaves africains, de PAfrique 2
’Amérique, dans des conditions dictées par le code esclavagiste.
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Ce parcours a trois significations :
1- La mutation d’une ethnie par un événement historique (I’esclavage)
dans une chronologie temporelle (du XVI¢ siecle jusqu'a nos jours) ;
2- Ma propre transformation artistique par le travail vidéo réalisé autour
de ce sujet — 'audiovisuel étant la partie vivante de ce parcours ;
3- Et, 'expérience que chaque spectateur ressentira a son tour, 2
travers ['ceuvre proposée.

lI- LA DECOUVERTE DE CETTE « TERRA INCOGNITA » :
1- La terre inconnue qui devint le foyer en Colombie de la Diaspora
Africaine durant I'époque coloniale ;
2- La terre inconnue que je découvris lors du tournage de mon do-
cumentaire, Mazamorreo: In Search of Memory ;
3- Et, la terre méconnue que les spectateurs auront 'occasion de
découvrir A travers I'expérience multimédia que je leurs propose.

Description :

Le spectateur commencera son trajet au XVII® siecle, a partir d'un

port d’Afrique sur I'océan Atlantique pour l'achever en Amérique
du Sud, au XXI¢ siecle dans un village d’origine africain de la cote
Pacifique colombienne, Santa Marfa de Timbiqui.
Terra Incognita / La traversée sera divisée en trois phases ou passages.
Le visiteur entreprendra « une traversée » qui sera divisée en trois
phases récréant une ambiance précise selon la scénographie choisie
pour I'espace d’exposition déterminé.

CHARGEE DES PROJETS CULTURELS DE L'ASSOCIATION ENLACES
ArrtisTicos, CLauplA NAvAs-CoOURBON, EST DIPLOMEE
p'HistolRE DE L'ART ET EN MEDIATION CULTURELLE A
L'EcoLe puU LOUVRE. ELLE A EGALEMENT SUIVI DES ETUDES
D'ARTS PLASTIQUES A LA SCHOOL OF THE ART DE L'INSTITUTE
oF CHICAGO. LE PARCOURS SENSORIEL TERRA INCOGNITA :
TRAVERSEE VERS UNE TERRE INCONNUE A RECU LE « QUALITY
LABEL » DU FOND INTERNATIONAL POUR LA PROMOTION DE LA
Cutture pE L'UNEsco en 2005.

WWWW.CLAUDIANAVAS.COM
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